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B cr'The mpenct BiasieTcss Kypc «YKp MHCK s IOPUIAUYECK S TEPMHHOJOTHUS» U ONPEIEISIOTCS
po0OJIeMBl, CBSI3 HHBIE C MPENoJ B HUEM 3TOr0 Kypc B P MK X CHEIM JIbHOCTH «YKp MHCKHM
SA3bIK M JuTep Typ » H Dunocodckom ¢ kynprere YHuBepcurer umeHu M’ ¢ puk’ B bpHo,
Yemck' s Pecnyonuk’ . B pe3ynbT’ Te NOMUTUYECKUX, SKOHOMUUECKUX, KYJIbTYPHBIX U COLIM JIBHBIX
n3MeHeHn B TedeHue 90-bIX rol0B CYIIECTBEHHO YKPENUINCh YKP MHCKO-YEIICKHE OTHOLICHMS
HE TOJIBKO B chepe AUIUIOM TUH, OU3HEC , HO U B JIPYTUX OOJI" CTSIX YEJIOBEYECKOH AeATENbHOCTH,
4TO TOBJIEKIO 3  CO0OH MOTPEOHOCTh U3Y4YEHUS CIELU JIbHOM TEPMHHOJIOTHH, HPEXIE BCEro
SKOHOMHUYECKON W IOpUANYecKoil. BBereHue BbIMIEYK 3 HHOTO Kypc B Yy4eOHYIO MpOrp MMy
CTYJICHTOB-YKpP WHHCTOB TPEIIoN T eT (GopMuUpoB HHE OoJjiee MIMPOKOH S3BIKOBOM W (DOHOBOI
KOMIIETEHIIMM Y4 IIUXCA, =~ T KXKE€ MPeAoCT BifeT OOJbIIMN BHIOOp Uil TPYAOYCTPOMCTB
BBIITYCKHUKOB.

MODERNIZATION OF EDUCATION FOR STUDENTS OF UKRAINIAN LANGUAGE
AT MASARYK UNIVERSITY IN BRNO

Abstract: This article is focused on the presentation of Ukrainian Studies — one of the specialized
programs offered at the Department of Slavonic Studies at the Faculty of Arts, Masaryk University
in Brno. Political, economic, and business relations between the Czech Republic and Ukraine
deepened profoundly after 1991, as a consequence of Ukraine's independence. This resulted in an
inclusion into the Ukrainian language program of a subject dealing with the issues of law
terminology as well as translation of official, judicial and other juridical documents. This article
shows not only the conception of the course “Ukrainian Language in the Domain of Law* but also
another activities of the department which are related to the language of law — for example
organizing Ukrainian-Czech terminology seminaries in co-operation with the Chamber of Court
Appointed Interpreters and Translators of the Czech Republic. The problems in translation of law
terminology from and into Czech language are outlined as well. So far, these issues have not been
thoroughly researched and that is why there is the need for specialists in philology, especially in
Ukrainian philology.
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REFORMA KSZTALCENIA STUDENTOW FILOLOGII UKRAINSKIE]J W
UNIWERSYTECIE MASARYKA W BRNIE

Autorki omawiaja program ksztatcenia filologii ukrainskiej na Uniwersytecie Masaryka w Brnie
1 zmiany, jakie zostaly w nim wprowadzone pod wplywem przemian politycznych
1 ekonomicznych. Jedna ze znaczacych zmian bylo wprowadzenie do programu studiéw
przedmiotéw zwigzanych z terminologia prawng i prawnicza, przektadem prawniczym. Ponadto,
przedstawiona zostala wspotpraca akademicka z Izbg Ttumaczy Sadowych Republiki Czeskiej. Na
uwage zastuguje roéwniez problem przektadu prawniczego z j¢zyka czeskiego na jezyki obce 1 vice
versa.

MODERNIZACE PRIPRAVY UKRAJINISTU NA BRNENSKE UNIVERZITE

Tento &lanek se zaméfuje na piedstaveni oboru ukrajinsky jazyk a literatura v ramci Ustavu
slavistiky FF MU v Brné, Cesk4 republika. V disledku ziskani v r. 1991 nezévislosti Ukrajiny se
zna¢né prohloubily politické, obchodni, kulturni a vzd&ldvaci vztahy mezi Ceskou republikou
a Ukrajinou. To bylo urcitym podnétem k tomu, aby byl do studijniho programu oboru zafazen
pfedmét vénujici se pravnické terminologii a prekladu jednotlivych ufednich, soudnich a ostatnich
pravnickych dokumentii. Je zde nacrtnuta nejen koncepce kurzu ,,Ukrajinsky jazyk v pravnické
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sfére®, ale také ostatni aktivity oboru ukrajinsky jazyk a literatura tykajici se jazyka prava — napf.
spolupriace s Komorou soudnich tlumoéniki CR pii organizovani ukrajinsko-Geskych
terminologickych semindi. V kratkosti jsou predstaveny i problémy piekladu pravnické
terminologie do jazyka ¢eského a naopak. Tato problematika je dosud velmi mélo prozkoumand,
proto jsou velmi potiebni lingvisté-specialisti v této oblasti, ktefi by mohli pokracovat v zapocatém
dile.

YKpanHHCTHKA, KaK CaMOCTOSATENIbHAs CIEIUaJbHOCTh Ha ¢uiaocodhckom (akyipTeTe
YuuBepcurera umenu Macapsika B bpuo (Yemnickas PecmyOmnuka), cymiectByeT yxe 17
ner. B HosOpe 2008 r. mpemomaBaTend W CTYACHTBl OTHCJICHUA YKPAUHUCTUKHU
OpraHM30BAIM KOH(EPEHIMIO, KOTOpas ObljJa TMOCBAIeHa 15-JeTHEeW TOJOBIIMHE
MPENOJABAHUSA YKPAMHCKOTO $I3bIKA W JIMTEPATyphl B BBIICYKA3aHHOM YHHUBEPCHUTETE.
VYyactue B KOH(pEepeHIMN NPUHSIIM W3BECTHbIE yUEHbIE Halllel CTpaHbl U U3-3a pyOexa,
CTYACHTbl M AaCHUPAHThl YKPaUHUCTUKU. Tak, Hamp., KpoMe JOKIAJYUMKOB U3 TPEX
ykpannuctuueckux 1eHTpoB Yemickoit PecnyOmuku (Ilpara, bpuo, Onomoyi) cpeau
y4yacTHUKOB Obut roctd u3 ['epmanuu, Ilombmm, Coenuuénupix llltatroB Amepuku
1 YKpauHbl.

Hauvano ykpanHucTHKr B BpHEHCKOM YHMBEPCHUTETE HEOTHEMIIEMO CBS3aHO
¢ aouenroM [Manunoit MuxaiinoBHoit MUpPOHOBOMW, KaHAUAATOM (PUIOJIOTUYECKUX HAYK,
kotopas 17 ner ToMmy Ha3zaa, B ceHTa0pe 1994 r., npuexana u3 Kuesckoro
rocygapctBeHHoro yHuepcutera mMmeHu T. I'. IlleBueHko B bpHO Kak MHOCTpaHHBIN
JEKTOP. 3HAYUTEIbHYIO TOMOIIb B OTKPBITUM U CTAHOBJIEHHWU HOBOU CHENHAIbHOCTH
OKa3zaJld COTPYIOHUKH KadeIphl PYyCCKOTO $53bIKa, B paMKax KOTOPOM YKpaMHHCTHKA
Jieyiaja CBOM IEpBble IIard. JTo, MpeXJe BCEro, 3aBeAyOLIUN B TO BpeMs Kadeapoi
noueHT Anem bpangnep, crapmuii mpenonaBatenb Tatbsna FOpskuukoBa, mpodeccop
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CranucinaB  JKaxa, 1o03%e, IIOCI€  pPEOPraHU3alMM  CTPYKTYpPhl  CIIABSHCKHUX
nojapasaesieHnit, 3apeayronuit Uucturytom cinaBuctuk, npodeccop Mo IMocrummm.

B cBs3u ¢ mpuoOperénnoid B 1991 roay He3aBUCHUMOCTBIO YKpawHbI B ATOU
CTpaHe MPOU3OIILIN CYIIECTBEHHbIE U3MEHEHUS. 3HAUUTEIbHOE KOJTUYECTBO JIEKCUYECKHUX
CAVHUI] YKPAWHCKOTO S3bIKa TMOJBEPIJIOCHh PA3JIUMYHOTO poja MOAUPUKAIUAM,
B YACTHOCTHU KOHKPETH3AIMH, YTOYHEHHIO, N3MEHEHHUIO CBOMX MPEIBIAYIINX 3HAUYCHUH,
MOSIBUJIOCH OTPOMHOE KOJIMYECTBO HOBBIX CJIOB, KOTOPBIE €€ B KOHIIE MPOLLIOro BeKa B
OTJIENBHBIX TEPMUHOCUCTEMAX YKPAMHCKOTO $3BbIKA, MPEXKJE BCErO0 B IOPHUIAUYECKOM,
MOJIMTHYECKON, DIKOHOMHUYECKOW cdepaX, COBCEM HE BCTpeUYaIUCh. AHAIN3Y
CIIOKHBIICHCS CHUTyallUM W BO3HUKIIUM TMpoOsiieMaM OBbUTM TIOCBSILIEHBI HAay4YHbIE
KOH(EpEHIINN U CUMIIO3UYMBI, OITyOJIMKOBAaHBI COOPHUKH, a TAaKKe PsI/I HAYYHBIX padoT,
Cpeau KOTOPBIX, Ha HAIll B3I, HAMOOJIEe MHTEPECHBIMU SBIISIFOTCS, HAmp.: APTUKYIIA,
H.: Vkpaiucoka npasnuua mepminonozia 6 eeponeticbkomy KowmeKkcmi: npobiemu
i nepcnexmusu eusyennsl/ Ykpaincbka TepMinoioris 1 cydacHicts. K. 2009, c. 286-289,
Kpwxanisceka A. B.: Ilpobaremu ynopsaoxkysanus mepmiHONIeKCUKU HA CYYaACHOMY emani//
MogsoznaBctBo, 1984. U 1, c. 12-19, Ilpanin 0. ®@.: Mosne numanua 6 ykpaincokux
koucmumyyiax XX cmoaimmsl/ MoBo3nabctBo, 2002, 4. 1, ¢. 17-22, Cumonenko JI.O.:
Jlinegicmuyni  npobnemu  YHOpMYy8aHHS — HAYKOGOI  mepMminono2ii/l/YKpaiHbcka
TepMiHOJOrisA 1 cywacHicTh. 30.Hayk.mpaub. Bumyck 7. K: KHEY, 2007, c. 21-25,
CrumoB O. A.: Ocobaueocmi po3sumky JeKCUUHO20 CKIAOY VKPAIHCbKOI MO8U KiHYs
cm.// MoBo3HaBcTBO, 1999, u 1, c. 7-21 u np.

Xapaktepu3ysi B3aumooTHouieHus Yemickoit PecnyOnuku u  YkpauHsl,
HEO0OXOAMMO OTMETUTh, YTO C Hadaja 21 Beka OHU 3HAYUTEIbHO yriyomtuck. B 2005 r.
OBUTH CHSITHI BU30BBIE OTPAHUYCHUS JUIsl rpakiaH Yenickoil PecriyOiauku 1 3TO MOBIEKIO
3a c000il OTKpPBITUE TPAHUI] U OOJBIIYI0 BO3MOXKHOCTh TPOHUKHOBEHUSI HA YKPAUHCKUMA
Y YCHICKUU PBIHKHU. YKpanHCKUE (GUPMBI CTApaIOTCS MPOHUKHYTHh HA YEIICKUU PBIHOK,
1 HA000POT, MHOTHE YCIICKUE MPEANPUATHS OTKPHIBAIOT HA TEPPUTOPUU Y KPAUHBI CBOU
bunuanel. B cdepe mnpocsemieHus OpraHu3yroTCS CTYAEHYECKHE OOMEHBI MEXKIY
YEHICKUMHU ¥ YKPAaWHCKUMHU CTYJACHTaMH, YHUBEPCUTETHl YCTAHABIMBAIOT HOBBIC
KOHTaKThI HE TOJIBKO B chepe oOpa3oBaHus, HO U B HAYYHO-HCCIICIOBATEILCKOM 00IaCTH.
HecomHeHHO, uTO BCE BBIIIEyKa3aHHOE JOKHO OBITh OOOCHOBAHO Pa3jIMYHOTO THIIA
JOKYMEHTaMU, MOHO YHNOMSIHYTh, Hamlp., KOHTPAKT Ha IOCTaBKYy, IOTOBOP KYIUIH-
MpOJaXH, YCTaB aKIIMOHEPHOro OOIeCcTBa, JOBEPEHHOCTh W T.M. Tak Kak Bce
NepEeroBOPHI BEAYTCS HAa MEXIYHApOAHOM YpPOBHE, NMPUBEIAEHHBIC BBIIIE HEOOXOIUMbIC
JOKYMEHTBHI O(OPMIISIIOTCS Ha S3bIKaX O0CMX YYacTBYIOIIMX B HUX CTPaHaX, B JaHHOM
ClIy4yae Ha YEIICKOM U YKPAaUHCKOM.

Ha ocHoBe BbllIeyKa3aHHBIX OOCTOATEILCTB B Yy4e€OHYIO Mporpammy ObLI
BKJIFOUEH TIPEJIMET, C TTOMOIIbIO KOTOPOTO CTYJAEHTHI MOTJIU 03HAKOMUTHCS C Oa3UCHBIMH,
CaMbIMH BQ)XHBIMU W HEOOXOJMMBIMHU IOPUIMYECKUMHU TEPMHHAMH HA YKPaWHCKOM
SI3bIKE, C OTIEIbHBIMU JIOKYMEHTaMH Ha YKPAMHCKOM M YEIICKOM S3bIKaX, MOTJIH
OBJIAJICTh OCHOBHBIMH 3HAaHUSMHU B O00JIACTH KOMMEPUYECKOW KOPPECIOHACHIINU
U KOMMEpYECKUX TMeperoBopoB. [lepBbIMU pe3ylbTaTaMu HHTEpeca K ITOW o0iactu
TEPMUHOJIOTHM  OBLTM  JMIUIOMHBIE pabGoThl  CTYJAEHTOB MuTkM MmuXaIHKOBOi
(TEpMUHOJIOTUSL YTOJIOBHOrO mnipaBa — Jlo numawnHus npo @GopmysanHs 0OpUOUUHOL
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MepMIHON02II YKpaiHCbKoi Mo8u (Ha mamepiani KpumiHaibHO20 Kooekcy Ykpainu),
Oxkcanbl ['azgomoBoii  (Co3gaHME  YEHICKO-YKPAaWHCKOTO  FOPUAMYECKOTO  CIIOBaps
U mpoOiemMbl mepeBonaa - o npobaemu cmeopenns HecbKo-yKpaiHcbKk020 HOPUOUUHO2O
CI0BHUKA ma nepekiady opuouuHoi  mepminonoeii), MapTtuasl YepkacoBoid
(ropuanueckasi TEPMUHONOTUSA — /o numauHs HOpMY8aHHS YKPAIHCHLKOI OPpUOUYHOL
mepminonocii ma npooremu ii nepexnady) w SHbl Ilm0oIKOBON (TEPMHHOJIOTHS
rpakJaHcKoro npasa - K otdzce odborného ndzvoslovi prdvni terminologie (obcanského
prava) z ukrajinstiny do cestiny).

Maructp Oxkcana ['a3gomioBa mocia€ OKOHYAHHUS YHHBEPCHUTETA IMPOJOJIKUIIA
yu€0y B acmupaHType. Pe3ynbTaroM NATUIETHUX COBMECTHBIX YCHJIMH C JOLIEHTOM
I"asmHONT MUPOHOBOM ABISAETCS YELICKO-YKPAUHCKUN IOPUIMYECKUH CI0BAph, U31aHHBINA
B 2009 roamy. OtoT cinoBapp — (yHAAMEHTAJIbHBI HCTOYHUK MJs JajbHeHIero
03HAaKOMJICHHUS C SI3bIKOM IIpaBa, MOTOMY YTO JO 3TOTO BPEMEHU B UCTOPUU YKPAUHCKOU
Y YEIICKOH JIeKCUKOTpaduu He CYIIECTBOBAJIO TAKOTO BHUJIA JBYSI3bIYHOTO CIOBApS.

ABTOp HacTosimeil ctaThbu mHocTynui B acnupantypy B 2007 roamy, Temoit
JUCCEPTAllMOHHOM  paboThl  sIBISIETCSl  NpoOJieMaTUKa  pa3BUTHS  IOPUIAMYECKOU
TEPMUHOJIOTUN YKPAWHCKOTO sI3MKa (Ha MaTepHaliax MEeTpUUYECKHX TOKYMEHTOB). BmecTo
noueHTta I'. MUpOHOBOW aBTOp CTaThU YUTAET KypC JIEKIHM 110 BBEACHUIO B S3bIK IIPaBa,
KOTOPBII Ha3bIBaeTCA «YKPaMHCKUH SI3bIK B IOPUAMUECKON chepe.

JlorieHT MupoHOBa NPOJOIBKAET ATy TEMY CO CTYJIEHTaAMHU CTapIIUX KypCOB, e
IPEANOJaraeTcsi XOpollee 3HAaHME YKPAMHCKOIO $3blka M OCHOBHOE OBJIAQJCHUE
FOPUINYECKON TEPMUHOJIOTHUEH.

Kypc «YxkpanHckuil s3bIK B IOpUAXYEcKon cdepe» 3ayMaH Kak (haKyIbTaTUBHBIH
CEeMMHAp, MpeJHa3HAueHbId Uil CTYIAEHTOB BTOPOIO M TPETHETO KYypCOB, NOTOMY YTO
HEMAJIOBKHBIM YCJIOBUEM JIJISl €r0 YCIEIIHOTO OKOHYAHUS SIBJISIETCS 3HAHUE YKPAUHCKOTO
IIPaBONMCaHus U rpaMMatuky. KoHnennuys 3Toro Kypca — BBEICHHE B YUYEHUE O TEPMHUHE
U TepMuHOJIOTHH, HH(MOpMalus 00 O(QUIIMATEHO-AETIOBOM CTHJIE, OCHOBHBIE JTallbl
Y 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHS YKPAUHCKON FOPUANYECKONW TEPMUHOJIOTUH, AuddepeHImaus
TEPMUHOB IO TMPOUCXOXKICHUIO, HMX HMCTOYHUKH, O3HAKOMJICHHE C NPOJYKTHUBHBIMU
W HEMpPOIyKTHBHBIMU THIAMH OOpa30BaHUS TEPMUHOJIOTMYECKHX EIWHUI, aHAJIN3
JUHTBUCTUYECKUX SIBJICHHM CHMHOHMMHUHW, aHTOHMMHH, OMOHHUMHHU, TTApOHUMUHU. CTyIEHTHI
JIOJDKHBI OTJIMYUTh TEPMHH OT OOIIEYNOTpeOIsIeMOro ClIoBa, CyMETh OXapaKTepH30BaTh €ro
3HAYCHHUE, MPABHJIBHOE CTWIMCTUYECKOE YMOTPEOICHNE M TPaMMAaTHIECKYI0 COYETaeMOCTb.
Ha ocHoBe cOOCTBEHHBIX 3HaHUI 00 YKPaWHCKOM SI3bIKE CTYJEHTBI TaKKe JOJDKHBI YKa3aTh
TUIIOBBIE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE MOJEIN COUYETAEMOCTH TEPMHUHOB, HX IPaBUIbHOE
HCHOJIb30BaHUE.

Crenyer OTMETUTBH, OJHAKO, YTO KYpC, NPEXKAEC BCETO, UMEET NMPAKTUYECKUN
xapaktep. [locie TeopeTnueckoro 03HaKOMIICHMSI HAUWHAKOTCS MPAKTUYECKUE 3aHSATHSA.
@akTUYeCKH peub UAET O MEPEBOJAE YELICKMX M YKPaUHCKUX JIOKYMEHTOB. B mepBom
ceMecCTpe, T. K. 3TOT KypC ABYXCEMECTPOBBIH, CTYJIEHTbl PAaCCMATPUBAIOT METPUUECKUE
JOKYMEHTBI, a MUMEHHO: CBHUJETEIBLCTBO O POXKICHUU (C8I00YME0 NPO HAPOOI*CEHH),
CBUETENBCTBO O Opake (csidoymeo npo ykiadeHus uinio6y), CBUACTEIHCTBO O Pa3BOJIe
(c6idoymeo npo po3ipeanus uL1o6y), CBHIETENBCTBO O CMEPTH (C8I00YMBO NPO cMepmy),
TPAKJIAHCKUN macnopT (noceiouenusi ocobu), 3arpaHUYHBIN MACHOPT (3aKOPOOHHUU

42



Comparative Legilinguistics 11/2012

nacnopm), paspelleHue Ha JKUTEIbCTBO (008i0Ka nNpo 0036UNl HA NPOICUBAHHSL),
3asiBIIGHHE O TMPEJOCTaBICHUU HJIEHTU(PUKALMOHHOTO HOMeEpa (3asg6a npo HAOAHHA
i0enmudbixayitinoco Homepa), NOKYMEHT O PETHCTPHUPOBAHHOM MapTHEPCTBE (0osidka
npo YuegiibHe NApmMHepCcme0), XOTs TaKOro JNOKyMEHTa Ha YKpauHe HE CYIIECTBYET,
MOTOMY YTO B 3TOH CTpaHe emi€ HEe ObLIO PErUCTPUPOBAHHOE MAPTHEPCTBO OPUIIUATHHO
NpU3HAHO Kak ocoOblii Tum Opaka. Bo BTOpoM cemecTpe BHUMaHUE CTYACHTOB
oOpaiaercss Ha CIEIYIOIINE JTOKYMEHTBI: BOJUTEIBCKOE YIOCTOBEpEHUE (noceiouenHs
800is1), CBUJETEIBCTBO O TEXOCMOTPE (MEXHIYHUL NACnop MPAHCHOPMHO20 3Ac00)),
BBITIMCKA U3 peecTpa CyIUMOCTU (008i0Ka npo HecyOoumicmy), TOBEPEHHOCTh (00pyueHHsl,
006ipenicmy), ITUIUJIOM O CpeIHEeM/BBICIIEM oOOpa3oBaHUM (Ouniom npo cepeoHio
cneyianvHy/suwiy ocgimy), MPUIOKEHUE K IUITIOMY (0odamok 0o ounioma). Bcé sto
JUYHBIE JOKYMEHTBI, KOTOpPbIE IJisl KaXJOTO OYEHb Ba)XKHBIC B TOBCEAHEBHOM >KWU3HHU.
[To3xe CTyOeHThl TMEPEBOAAT pas3Hble MOCTAHOBJICHUS (nocmanosu), o]UIMaIbHBIC
samucu  (oghiyiumi 3anucu), cyneOHble pemeHus (cy0osi piuienHs1), TPOTOKOIBI
(npomoxonu) n Apyrue JOKyMEHTBI, C KOTOPBIMU MOXHO BCTPETUTHCS B CyJlaX U OpraHax
rOCYJapCTBEHHOTO YIPABJICHUS.

B oxTsa6pe 2009 1. HaM ynanioch MPOBECTH HEACIBHBIN KypC HOPUAMYECKOTO
SI3bIKA, KOTOPHIMA OBLIT MPOYUTAH KaHAMIATOM (DUIIOJIOTHYECKUX HayK, JAoueHToM Kueso-
Morunsackon axkanemun Hartanumeid ApTBIKyLeH, 3aHUMAIOLICHCS OPUIUYECKOMN
TepMuHosiorueid. Kpome TteopeTHdyeckux 3amMedaHuil O TEPMHUHE W TEPMHUHOJIOTHH,
CTYJCHTBl BBICITYIIAIM HMHTEPECHBbIC HAOIIOJCHHUS HCCIEAOBATENBHUIBI O IMpolieMax,
BO3HHUKAIOIINX MPU CO3/IJaHUU HOBBIX 3aKOHOB M MOCTAHOBIICHUM Ha YKpauHe, a Takke 00
aKTyaJIbHBIX MpoOJeMax NpH MepeBoje IOPUAMYECKONH TEPMUHOJOTUU B €BPOIEHCKOM
KOHTEKCTE.

[IpaBunbpHBI TIEpeBOA JOKYMEHTa O3HauyaeT MPaBUIBHO U TOYHO MepenaTh
COAEp)KAaHUE OPUTMHANIA, OCYIIECTBUTH AJICKBATHBIM M TMOJHOUECHHBIA TepeBoia. CTHIb
opuUrvMHajga JOJDKEH OTBEYaTh HOpPMaM sI3bIKa MEpeBOJia, MEPEBOAUYUKY HEOOXOIMMO
TOYHO MO00paTh SKBUBAJICHTHl TEPMUHOB U OOIICYTOTPEOUTENILHBIX CIIOB.

Camas Oounbias mpoOiiemMa BO3HHKAeT MPU Meperaye 3HAYCHH JEKCUYECKHUX
EAVHUI] TEKCTa opuruHaiga. Pedb HAET HE TONBKO O CIHEHUATBHBIX HOPHINYECKUX
TepMHUHAX, HO, MPEXIEe BCEero, 00 oOUIeYNOTPeOUTENbHON JEKCUKE, KOTOpas MOXKET
B IOPHIWYECKUX TEKCTaX MNPHOOpeTaTh crenuaibHoe 3HadeHue. Tak, Hamp., 4acTo
YHOTpEOIIEMOE YKPAUHCKOE CIIOBO «8UNAOOK» UMEET 3HaueHue ciayuai (€pMOJIEHKO
1999, 587). Ongnako B cioBape «lOpumuuni Tepmiau. TiaymMauyHUW CIIOBHHK» Yy CJIOBa
6UNAOOK MOXHO HAWTU CJENYIOIIEee TOJIKOBAaHUE CIIOBA: <«IOPUAMYECKUN (aKT, MO
KOTOPOMY JIMIIO MOXET OBITh OCBOOOXIEHO OT HUMYIIECTBEHHON OTBETCTBEHHOCTH,
IIOCKOJIBKY OTCYTCTBYET ero BuHa» (I'onuapenko 2003, 45).

YKpavHCKUW W YEUICKUN S3bIKM NPUHAMJIEKAT K IPYIIE CIABIHCKUX SI3BIKOB,
MO3TOMY B O0OMX SI3BIKAX MOTYT CYIIECTBOBATH OJAMHAKOBBIC MO HAMHCAHHUIO €UHUIIBI
SI3bIKa, MHOTJA JaKe€ COBIAJAIONINE MO 3HAYCHUIO. YKPAaMHCKOE TEPMUHOCOYECTAHHE
I'enepanvua npoxypamypa (pyc. I'enepanvnana npokypamypa) CTyJ€HTbl HEIPaBUIbHO
MEePEeBOSIT HA YEHICKUH s3bIK Kak « Generdlni prokuratura» (I'eHepalibHasi MPOKypaTypa).
KT0-TO MOXET BO3pa3uTh, YTO TaKOE TEPMUHOCOUETAHUE B YEIICKOM SI3BIKE CYIIECTBYET,
OJIHAKO, 3TOT TEPMHUH HCIIOJIb30BAJICSI B YEHICKOW IOPUCTIPYACHIIMU KaK HaMMEHOBAHUE
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COOTBETCTBYIOIIETr0 TocyaapcTBeHHOTo oprana 7o 31 aexadpst 1993. C 1 suBaps 1994 r.
MpOKypaTypa Oblia 3aMeHeHa cUCcTeMoil «stdtniho zastupitelstvi» (Zékon €. 283/1993 Sb.
o statnim zastupitelstvi ). B TakoM cilydae TOYHBIN M aJ€KBAaTHBINA MEPEBOJ HA YEIICKHIA
SI3bIK TepMHUHOCOUeTaHusi I enepanvna npokypamypa — «NejvySsi statni zastupitelstvi».
UYemickuit tepmun «Generdlni prokuratura» yxe TPUHAIIKUT K cPepe HEAKTHUBHOM,
apXanvecKou JIGKCUKU U MOXET OBITh HCIOJIb30BaH TOJILKO MPHU MEPEBOJIE MATEPUATIOB
COOTBETCTBYIOIIETO MEPUOJA.

Yacto mpu mepeBoe IOPUINYECKUX TEPMHUHOB BO3HHUKAET MpoOjeMa HHOTO
XapakTepa, KOrja CTYISHThI MEPEBOASIT TEPMHUH Ha IPYro s3bIK OYKBalbHO, CJIOBO
B cnoBO. Tak, Hamp., yCTOMYMBOE YEHICKOE€ TepMHHOcoueTaHue «kupni smlouva» (pyc.
002060p KYRNJIU-BPOOAXcU) B YKPAUHCKOM SI3BIKE 3BYUHUT 00206ip KYHIiGNi-npooaicy.
[lepeBo/1 HEKOTOPBIX CTYJAEHTOB - mopeigenbHa y2o0a (Ha PYCCKOM SI3bIKE — NOKVNHbLU
002060p). AHAJIIOTUYHO MOKHO MPHUBECTH NPUMEpP OTHOCHUTEIBHO IMEpEeBOa YELICKOTO
TepMHUHA «trestni» (PyC. y20/106HblIL) HA YKPAWUHCKHHI SI3BIK KaK mpecmuuii BMECTO
MPaBUIILHOTO Kpuminanvnuuil, kapuui. CI0BO mpecmuull B YKPaUHCKOM SI3bIKE BOBCE HE
CYLIECTBYET.

Ocob6oe BHMMaHWE HEOOXOAMMO OoOpaIiaTh Ha CEMAaHTUKY TEPMHUHOB, TaK Kak
CTYJIEHTbI OYEHb YaCTO CMEIIHUBAIOT MOHITHS, HATIP.. ZPOMAOAHCHEO — HAUIOHATbHICb
(pyc. epaxcoancmeo —  HauyuonanvHocms). llepBbiii  TepMuH  00O03HAyaeT
«IIPUHAIICKHOCTh K YHUCIY TIpakJaH rocyJapCTBa, MPaBOBOE IOJIOKEHHE TpaxaaH»
(OxeroB u lIBenoBa 1999, 143), BTOpoi UMEET 3HAYEHUE «IPUHAICHKHOCTh K KAKOM-
HUOynp Hanuu, HapomHocTw» (OxeroB u IlIBemoBa 1999, 398). pyroit mpumep:
i0enmuunicme — idenmupikayia (pyc. uUOeHMUYHOCMb — UOeHmMUpuUKayus).
Ioenmuunicmo = moocoecmeo, idenmupikayia = <«IpPU3HAHUE TOXKJIESCTBEHHOCTH,
OTOXIECTBJIECHUE OOBEKTOB, OMO3HAHWE. B KPUMHUHAIUCTUKE MPOLECC YCTAHOBJIECHUS
TOX/IECTBA KOHKPETHOTO OOBEKTAa WM JIMYHOCTU 1O COBOKYIMHOCTH OOIIMX U YaCTHBIX
MPU3HAKOB MYTEM CPABHHUTEIBHOTO UX HCCJEIOBAaHMS B ILENAX MOJYYCHHS CYyIEeOHBIX
noka3aTenbeTB» (slovari.yandex.ru). 3To ObUTM IPUMEpPHI HEKOTOPBIX OMIMOOK, KOTOpHIE
OUYEHb YACTO BCTPEUAIOTCS B KOHTPOJIBHBIX pabOTax CTY/IEHTOB.

Kypc «YKpauHCkHil s3bIK B IOpUAMYECKON cepe» UMEeT OTpOMHOE 3HauY€HHUE
C TOYKHM 3pEHUsl peajbHOW BO3MOXKHOCTH OYIyILIEro TPYAOYCTPOICTBA, MOTOMY YTO
B Yemickoil Pecnybnrke HaXOMUTCS 3HAYUTEIHLHOE KOJUYECTBO CYJCOHBIX WHCTAHIIHM,
pacuupsieTcsi  JeATeIbHOCTh  OOJIBIIMX  MPEANPUSATUH, KOTOPbIE COTPYIHUYAIOT
C YKpauHCKHUMHU JICTIOBBIMH MapTHEpaMu. HekoTopble Hallld BBIMMYCKHUKHU Y€ paboTaroT
B c(hepe rmepeBoTIECKUX YCIYT KakK CyJeOHbIC IEPEBOTIUKH.

[TonpiTOXKMBAsE JOCTHXKEHMSI HAIIETO OTACJICHUS YKPAUHUCTUKH, CIEIYeT
OTMETUTh, KPOME YK€ YHNOMSHYTOTO YELICKO-YKPAaWHCKOIO IOPUIUYECKOro CJoBaps,
COBMECTHOE Yy4yacTHe TMpU OpraHu3alui TEPMUHOJIOTMYECKUX CEMHHApOB, KOTOpbIE
npoBoaut Ilamata cyneOHBIX mepeBomunkoB B Ilpare. IlepBbiii yKpanHCKO-YEIICKHIA
TEPMUHOJIOTHYECKH ceMHuHap coctosuicss B naekadbpe 2008 r. B Ilpare. Bo BTOpOoM
ceMuHape, KoTopblii OblT mpoBeAEH B okTpsaOpe 2009 r. Ha dunocodpckoM dakynbreTe
VYHuBepcurera umeHn Macapbsika B BpHO y»e npu akTUBHOM coTpyaHuuecTBe [lanmaTel
CyleOHbIX TMEPEeBOJYMKOB M OTIENCHUS YKPaUHUCTUKA WHCTUTYTa CIABUCTUKU
¢unocodckoro axkynapTeTa, NPUHAIA yYaCTHE KaHIUAAT (PUIIOJIOITMYECKUX HAYK, JOLEHT
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Hartanus Aptbikylia, BRICTYNUBLIAs € JOKJIAJ0M O IpoOiieMax MepeBojia IOPUIUIECKUX
TEKCTOB. TpeTnii TEpMUHOJIOTMYECKHM CceMHHap, ocyumecTBI€HHbIM 22 mas 2010 r.
B bpHO, OB OpraHnM30BaH COBMECTHBIMU yCUIUsAMU [lanmaTel U COTpyJHUKAMU HAIIETO
OTHENCHUS] YKPAWUHUCTHKHU. ['JTaBHBIM MOKJIAAUYUKOM OblTa KaHAMIAT (DUIOJIOTHYECKUX
Hayk, npodeccop Jlronmuna ChIMOHEHKO, KOTOpas pabdoOTaeT B TEPMHHOJIOTHYECKOM
otaene MHcTUTyTa yKpanHCKOTO si3bika HanmonansHOM AkaneMuu Hayk YkpauHbl. J[iis
YYaCTHHKOB CEMHUHapa €10 ObUTM MPOYUTAHBI JEKIHH O MpoOieMax S3bIKOBOW HOPMBI
B YIrOJIOBHOM KOJEKCE YKpauHbl, COBPEMEHHOW YKPAaMHCKOM TEPMHHOJIOTHH
U TepMuHOrpadguu. B mocnenHeM yKpamHCKO-4€HICKOM TEPMHUHOJOTHYECKOM CEMUHape
NPUHSUIA y4acTHe U CyAeOHble MEPEBOTYHKH, KOTOPHIE KOCHYJHCH aKTyallbHOM TEMBI
TPAHCKPUIIIIMK COOCTBEHHBIX HMMEH, UYTO SIBISETCS OYECHb BAXKHOW MPOOIEMOUN JIst
KaKIOro MepeBOJYHMKA, KOTOPbIM MNEPEeBOIUT TEKCThl C KUPWUJUIMIBI Ha JIATUHCKUN
mpudT.

B Oynymem Mbl miaHupyeM MpoOJOJKaTh Halle cOoTpyaHudecTBO ¢ IlamaToii
CyJIeOHBIX NEPEBOJYMKOB B OPraHM3allMM CEMHHAPOB, KACAIOIIMXCS IOPUAMYECKOU
TEPMHUHOJIOTUHM U TPOoOJIeM aIeKBaTHOTO MEPEBOJIa pa3HbIX JOKYMEHTOB. B nepcnektuse
KOJIEKTUBOM OTJEJIECHMSI YKPAaMHHUCTUKH 3aIUIAHMPOBAHO TAKXKE CO3/1aHHUE YKPauHCKO-
YEIICKOr0 FOPHINYECKOro cioBapsa. Mbl ornaém cebe OTU€T, YTO 3TO OYEHb TPYJHas
U CcIoXHas pabora, TpeOyromas CHENHATUCTOB, KOTOpble OYyIyT JOCTAaTOYHO
O3HAKOMJICHBI C SI3BIKOM B cdepe SKOHOMHUKHM, TIpaBa, MpeArnpUHUMATEIbCKON
JesTeNIbHOCTH, Ou3Heca. Hanmeemcs, uto B OynaylmieM HaM yAacTCd HAWTH TaKuX
JUHTBUCTHYECKHUX CIELMAIUCTOB CPEAM BBITYCKHUKOB CIEIUAIBHOCTH «yKPAMHCKUI
S3BIK U TUTEpaTypa» punocodpckoro dakynbreTa Y HUBepcuTeTa MMeHu Macapbika
B BpHO ¥ npHBIeYb UX K 3TOH BKHOM I 00EUX CTpaH padoTe.
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